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Zmluva 

č. XII/20/2016/FiF UK 

 

medzi Pamiatkovým úradom Slovenskej republiky a Univerzitou 

Komenského v Bratislave- Filozofickou fakultou o vzájomnej spolupráci 
 

uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení  neskorších 

predpisov 

(ďalej len ,, zmluva ´´) 

 

Zmluvné strany: 

 

 

1. Pamiatkový úrad Slovenskej republiky 

 Sídlo: Cesta na Červený most 6, 814 06  Bratislava 

Zastúpená: PhDr. Katarínou Kosovou, generálnou riaditeľkou Pamiatkového úradu   

Slovenskej republiky 

 IČO:31755194  

(ďalej len „úrad“) 

 

2. Univerzita Komenského v Bratislave,  Filozofická fakulta 

Sídlo: Gondova 2, P.O.BOX 1, 814 99 Bratislava 

Zastúpená: prof. PhDr. Jaroslavom Šušolom, PhD., dekanom Filozofickej fakulty 

Univerzity Komenského v Bratislave 

 IČO: 00397865  

(ďalej len „fakulta“) 

 

(spoločne ďalej len ,,zmluvné strany“) v snahe prehĺbiť a zefektívniť vzájomnú spoluprácu, 

 

 

dohodli sa takto: 

 

 

Článok   1 
 

               Predmetom zmluvy je vymedzenie obsahu a rozsahu vzájomnej spolupráce 

Zmluvných strán najmä v oblasti pedagogického, odborno-kvalifikačného pôsobenia na úseku 

archívnictva a  pomocných  vied  historických  a  s  tým súvisiacich  činností a úkonov, ako aj       

v   oblasti   prezentovania   výsledkov  odbornej,  výskumnej   a vedeckej činnosti  na  úseku 

archívnictva a pomocných vied historických. 

 

Článok  2 

 

               Vzájomná spolupráca zmluvných strán sa bude uskutočňovať najmä v týchto 

oblastiach: 
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1. Umožňovanie účasti zamestnancov úradu na pedagogickom procese najmä na Katedre 

archívnictva a pomocných vied historických Filozofickej fakulty Univerzity 

Komenského v Bratislave ( ďalej len ,,katedra“) ako vedúcich odbornej archívnej a 

diplomovej praxe a konzultantov a oponentov záverečných prác študentov 

archívnictva a študentov pomocných vied historických, 

2. Umožňovanie odbornej archívnej praxe a diplomovej praxe študentom archívnictva 

a študentom pomocných vied historických v úradom určených priestoroch a 

termínoch, 

3. Umožňovanie najmenej jednej jednodňovej odbornej exkurzie študentom fakulty 

počas akademického roka v úrade najmä v Archíve úradu, 

4. Poskytovanie vzájomnej odbornej konzultantskej činnosti zamestnancom úradu, 

zamestnancom fakulty a študentom podľa bodu 1 až 3, 

5. Umožňovanie prezenčného štúdia knižničných fondov spravovaných v knižniciach 

zmluvných strán na základe žiadosti a na princípe vzájomnosti, 

6. Vytváranie podmienok pre aktívnu účasť zamestnancov úradu a fakulty na odborných 

a vedeckých podujatiach zmluvných strán a publikovanie odborných a vedeckých 

príspevkov v odborných periodikách a iných publikáciách zmluvných strán. 

 

Článok  3 
 

1. Zmluvné strany sa budú každoročne najneskôr do 1. júla písomne informovať 

o možnostiach a podrobnostiach spolupráce podľa článku 2 na nasledujúci 

akademický rok. Úrad bude najmä poskytovať katedre ponuku archívnych súborov 

vhodných na sprístupnenie ako témy záverečných prác.  

2. Zmluvné strany berú na vedomie, že úrad a fakulta zabezpečia plnenie úloh podľa 

článku 2 bodu 1 tak, aby nebolo prekážkou riadneho plnenia pracovných povinností 

zamestnancov úradu. 

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že úrad a fakulta zabezpečia, aby pri plnení úloh 

podľa článku 2 a 3 nedošlo k porušeniu povinností ustanovených všeobecne 

záväznými právnymi predpismi na úseku ochrany archívnych dokumentov 

a knižničných fondov zmluvných strán. 

 

Článok  4 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Platnosť zmluvy možno ukončiť písomnou 

dohodou zmluvných strán alebo písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany. 

Výpovedná doba je šesťmesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúcim 



3 
 

po mesiaci, v ktorom bola doručená písomná výpoveď druhej zmluvnej strane. 

Dôvodom odkladného účinku ukončenia zmluvy je koniec príslušného 

akademického roka. 

2. Zmluvu možno so súhlasom oboch zmluvných strán kedykoľvek meniť alebo 

dopĺňať formou písomného dodatku podpísaného štatutárnymi orgánmi alebo 

splnomocnenými zástupcami zmluvných strán. 

3. Právne vzťahy neupravené zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona 

č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a súvisiacimi 

právnymi predpismi. 

4. Zmluva sa vyhotovuje v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálov, z ktorých 

každá zmluvná strana dostane dva (2) rovnopisy. 

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvných strán a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva obsahuje ich skutočnú, vážnu a slobodnú vôľu, 

že nebola uzatvorená  v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, a že si zmluvu 

prečítali jej obsahu porozumeli a na znak toho ju podpísali. 

 

 

Bratislava      Bratislava  

 

 

 

        

 

 

Za                                                                 Za 

Pamiatkový úrad                     Univerzitu Komenského v   

Slovenskej republiky                           Bratislave, Filozofickú fakultu 

 

 


